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hebrew

The word m»n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 »nx n92%"9nia noyplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigrn»n

Hebrew
hebrew
The word m»n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 2:¢ix) 2030 qyya Nian 29090 npina 12y

ESV Then | went up in the night by the valley and inspected the wall, and | turned back and entered by the Valley Gate, and so returned.

NIV so | went up the valley by night, examining the wall. Finally, | turned back and reentered through the Valley Gate.

NLT  |So, though it was still dark, | went up the Kidron Valley instead, inspecting the wall before | turned back and entered again at the Valley Gate.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fjunvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeip{
greek

el is the first person singular verb for “to be” (glvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iu( is the word for am and Av is the word for was, e.g. avaBaivwy évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, 16

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive to0 tfig Tod Dative T® Tfj Telxel xelpdppouv vukToG Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fjunvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeip{
greek

elui is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example elu{ is the word for am and v is the word for was, e.g. auvTp{Bwy £vplugin-
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LXX Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, 16

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fijunvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iu( is the word for am and Av is the word for was, e.g. évplugin-
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greek

Preposition meaning “in”. mOAN tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, rj, Té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i) T Genitive tol tfig Tod Dative T¢) Tfi dpayyog kalplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énéotpeya
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‘KJV ‘Then went | up in the night by the brook, and viewed the wall, and turned back, and entered by the gate of the valley, and so returned. ‘
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